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Lieber Motorcaravanet,

wir begllickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen
HOBBY-Reisemobils und hoffen, daB es Innen stets
ein guter Begleiter sein wird.

Bitte lesen Sie diese Betriebsanleitung aufmerk-
sam durch, auch wenn Sie schon langere Zeit einen
Motorcaravan gefahren haben.

Die richtige Handhabung aller technischen Details
erhdht die Fahrfreude und dient der Werterhaltung
und Lebensdauer thres Motorcaravans,

Wir wiinschen lhnen sowie |hren Begleitern viele
erholsame Reisen und immer und Gberall gute Fahrt.

lhr
HOBBY-Wohnwagenwerk
Ing. Harald Striewski GmbH

HOBBY 550/620 AK

Fahrgestell-Nr.

Fahrzeughbrief-Nr.

Schitssel-Nr.
der Fahrentlr

Schiiissel-Nr. der
Eingangstir Wohnbereich




Diese Betriebsanleitung behandelt im wesentlichen
den Aufbau und seine Benutzung.

Detaillierte Betriebsanleitungen erhalten Sie bei-
geflgt fur

das Fahrwerk (FIAT oder PEUGEQT),
den Kihischrank,
die Wohnraumheizung inkl. Warmluftanlage,
den Warmwasserboiler
und diverse andere Gerite, die zur technischen
Ausstattung des Fahrzeuges gehoren.

Fiir Wartung, Kundendienst und evtl. Reparaturen,
die das Chassis, Fahrwerk oder den Motor betreffen,
wenden Sie sich hitte an die nachstgelegene FIAT-
bzw. PEUGEQT-Lkw-Fachwerkstatt.

Fiir die Wohnraumheizung inkl. Warmluftgeblase
und den Warmwasserboiler steht lhnen der mobile
Kundendienst der Firma TRUMA zur Verflgung.

Allgemeine Hinweise 1

-

Wir arbeiten stindig an der Weiterentwicklung unse-
rer Produkte. Haben Sie bitte Verstandnis daflr, daB
wir uns deshalb Anderungen in Form, Ausstattung
und Technik sowie Lieferumfang vorbehalten mis-
sen. Aus den Angaben, Abbildungen und Beschrei-

- bungen dieser Betriebsanleitung kdnnen daher

keine Anspriiche abgeleitet werden.

Kundendienst 2

Fiir den Kihischrank fordern Sie bitte ggf. den Kun-
dendienst der Firma ELECTROLUX gemaf beige-
flgter Serviceliste an.

Fir den Bereich des Aufbaues steht Ihnen lhr
HOBBY-Motorcaravan-Handler zur Verfligung. Eine
Liste unserer Vertragshandler liegt bei oder kann gof.
angefordert werden.




Zulassungs- und Betriebsvorschrifien 3

Ihr HOBBY-Reisemobil wird nach der StraBenver-
kehrs-Zulassungs-Ordnung (StVZO) als Sonder-Kfz
— Wohnwagen eingeordnet. Sie genieBen somit alle
Vorteile eines Pkw im StraBenverkehr (nicht bei Auf-
lastung auf 3,1 ).

Jedes Fahrzeug, das am 6ffentlichen StraBenverkehr
teilnimmt, ist zulassungspflichtig. Die Zulassung
lhres Reisemobils erfolgt unter Vorlage des Fahr-
zeugbriefes und einer Versicherungsdeckungskarte
bei der fiir Sie zustandigen Zulassungsstelle.
GemaiBs § 29 StVZO muB lhr Reisemobil alle zwei
Jahre zwecks Uberpriifung des verkehrssicheren
Zustandes dem TUV vorgefihrt werden.
Verianderungen am Fahrzeug, die in den Geltungs-
bereich der StVZO fallen, sind abnahmepflichtig.
Die Anhangerkupplung muB typgepriift, deren Mon-

Die héchstmdgliche Zuladung ergibt sich aus der
. Differenz zwischen dem tatsachlichen Eigengewicht
und dem zulassigen Gesamtgewicht.

Das Leergewicht ist im Fahrzeugbrief angegeben.
Es bezieht sich auf das serienméBig ausgestattete
Fahrzeug einschlieBlich geflilltem Kraftstofftank und
75 kg fiir den Fahrer (geméB § 42 StVZO). Bei Ein-
bau von Sonderzubehor erhdht sich zwangslaufig
das Eigengewicht.

Schwere Gegenstinde sollten mdglichst in Boden-
ndhe Ober den Achsen oder in Achsnahe verstaut

|

tage vom TUV abgenommen und im Fahrzeugbrief
und -schein eingetragen werden.

Das Stiitzlastschild ist an gut sichtbarer Stelle anzu-
bringen.

Achtung!

Der Einsatz einer Anhangerkupplung ist nur in Ver-
bindung mit dem Komfort-Paket oder zusétzlicher
Federverstirkung hinten maéglich.

Eine gleichzeitige Benutzung von Anhangerkupp-
lung und Motorradhalterung ist nicht méglich!

Die installierte Gasanlage ist nach den Technischen
Regeln fiir Flussiggas (TRF) in Abstédnden von zwei
Jahren durch einen Sachkundigen zu Uberprdfen.
Die erfolgten Prifungen sind auf der beigefligten
Prifhescheinigung einzuiragen.

Beladung 4

werden. In den oberen Stauschranken sollten nur
leichte Gegenstande gelagert werden. Achten Sie
auf gleiche Gewichtsverhaltnisse links und rechts.

Dachhelastung

Gepéckstlicke diirfen nicht direkt auf die Dachfléche
geladen werden,

Wir empfehlen einen HOBBY-Dachkoffer mit spe-
zieller Befestigung zur optimalen Lastverteilung.
Die zuldssige Dachlast betragt 50 kg.




1.
2.
3.

Kontrolle vor jeder Fahrt

Termingerechte Wartung durchgeflihrt?
Verbandskasten und Warndreieck vorhanden?

Evil. montierte oder untergestellte Zusatzstutzen
entfernt?

. Zulissiges Gesamtgewicht und max, Achslasten

nicht (herschritten?

.Vom Fahrgestell-Hersteller vorgeschriebene

Uberprifungen  wie  Verkehrsbeleuchtung,
Bremswirkung, Ol-, Kraftstoff- und Kihimittel-
stand, Reifendruck und -zustand durchgefithit?

_Funktionieren die 220-V- und 12-V-Elektro-

anlagen des Wohnteils?

7. Motor- und Zusatzbatterie Gberpraft?

8. Turen, Fenster und Dachiuken geschlossen?

13.

Eintrittsstufe zum Wohnaufbau eingeschoben
und mit Splint verriegelt? Bei eingeschalteter
Zlindung erlischt die rote Lampe im Amaturen-
brett.

. Tische fahrverriegelt?
10.
i1
12.

Zuladung rutschfest verstaut?
AuBenspiegel richtig eingestellt?

Samtliche Fitissigkeiten —auch im Kuhischrank —
gegen Auslaufen gesichern?

Gasflaschen-Hauptventil und SchnellschiuBven-
tile der einzeinen Gasverbraucher geschlossen?

14,
15.

16.

17.

18.

5
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Gasflasche befestigt?

AblaBventil des Abwassertanks geschlossen
und Verlangerungsschlauch in Klemmschellen
befestigt?

290-V-Elektrokabel aus der AuBensteckdose
enifernt?

Zwischen Kocherrost und Spritzblech des
Kochers sollte zur Vermeidung von Klapper-
gerduschen eine diinne Schaumstoffmatte
(Schwamm oder Spiltuch) gelegt werden.

Bei Bedarf ist der Kiihischrank flr die Fahrt auf
12-V-Betrieb zu schalten.

19, Vor dem Betanken lhres Reisemohils sind alle

20.

offenen Feuerstellen wie Warmwasserboiler,
Heizung, Kocher und Kihlschrank bei Gas-
betrieb zu léschen!

Sicherheitsgurte aller Insassen angelegt?
(siehe Sitzplan Seite 27)




Sie sind als Fahrer daflr verantwortlich, daB

1, die mitfahrenden Personen auf ihren Platzen blei-
ben. Wahrend der Fahrt dirfen nur die Pléatze
eingenommen werden, die mit Sicherheitsgurten
ausgestattet sind. Ausgenommen sind die Sitze
entgegen der Fahrtrichtung und Seitensitze quer
zur Fahrtrichtung wie im Sitzplan (Seite 27)
gezeigt,

2. die Turverriegelung nicht gedffnet wird,

3. die vorher genannten SicherheitsmaBnahmen
erhalten bleiben.

Wahrend der Fahrt 6

|

Vermeiden Sie durch umsichtige Fahrweise jedes
unnotige, ruckartige Bremsen und dberhéhte Ge-
schwindigkeiten, besonders auf schlechten StraBen.

Unterschitzen Sie nicht die Hohe und Breite Ihres
HOBBY-Reisemobils.

Achtung!

Bei Montage eines Dachkoffers Hinweisschild Uber
Héhe des Fahrzeuges sichtbar am Armaturenbrett
anbtingen.

Nach der Fahrt/Radwechsel 7

1. Mdglichst waagerechten Standplatz auswahlen.
2. Gang einlegen und Handbremse anziehen,

3. Vergessen Sie nicht, den Kihlschrank auf
Betriebsart Gas oder 220 V umzuschalten, da die
12-V-Versorgung bei stehendem Motor automa-
tisch abschaltet.

4. Einstiegsstufe herausziehen.

5. Fir die zusatzliche Abstltzung Ihres Reisemobils
empfehlen wir die Montage von Caravan-Stutzen.
Erkundigen Sie sich bitte bei Ihrem HOBBY-Ver-
tragshandler.

Radwechsel

Der Radwechsel an der Vorder- und Hinterachse
wird gemaB der Betriebsanleitung des Fahrzeug-
herstellers vorgenommen,




Die Einzelsitze im Fahrerhaus lassen sich in L&ngs-
richtung, die Rickenlehnen in der Neigung verstel-
len.

Die Pilotensitze, die als Sonderausstattung geliefert
werden, sind mit verstellbaren Armlehnen und wahl-
weise drehbar ausgefihrt,

Die Armlehnen sind je nach Ausfihrung durch Dre-
hen einer Randelschraube an der Unterseite der
Lehne oder durch seitliches Herauskippen in der
Hohe verstellbar.

Sitzverstellung 8

| R —

Um die Sitzverstellung des Fahrersitzes in Langs-
richtung voll nutzen zu kénnen, ist die Rickenlehne
der vorderen Sitzbank der Mittelsitzgruppe (nicht bei
Typ 550 TU) Klappbar angeordnet. Sie wird durch
einen Schubriegel in der senkrechten Stellung
gehalten.

Umbau der Sitzgruppen zum Schlafen 9

Die Sitzgruppen sind in Liegeflchen umbaubar.
Dazu lassen sich die Tische bis auf Bettkastenhohe
absenken. Ziehen Sie die Sitzpolster bis zur Mitte
des Tisches zusammen und fllien Sie die freiwer-
denden Raume mit den umgelegten Rilckenlehnen
aus. Die Rickenlehnen sind so zu wenden, daf3 die
breitere Keilformseite zum Kopf- bzw. FuBende
zeigt.

Die Liegeflache, die aus der Mittelsitzgruppe entsteht
(auBer beim 550 TU), laBt sich zum Mittelgang hin
durch Auszilge des Bettkastens verbreitern. Ein
Zusatzbretf zum Einhdngen und mit StltzflBen fGllt
den Mittelbereich aus. Ein Zusatzpolster dient zur
Vervollstandigung der Liegefidche. Auch fir die
Ein-Mann-Liegeflaiche der TK-Modelle ist ein
Zusatzpolster erforderiich.




Betatigung des AuBentlrschlosses

Offnen:

Schliissel ins Schlof stecken und bis zum Anschlag,
ca. 60° nach rechts drehen.

Durch Betatigung des Drehgriffes 148t sich die Tur
offnen.

Von innen wird die Tdr durch Herunterdriicken des
Tlrdrdckers gedifnet.

Betatigung der Ausstell- und Schiebefenster

Schiebefenster
" Offnen:

Durch Druck auf den SchlieBkeil das Fenster entrie-
geln und mittels Griff aufschieben.

SchlieBen: -

Zuschieben, bis der SchlieBkeil hérbar einrastet.

10
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SchiieBen:

* Beim SchiieBen der Tir ist darauf zu achten, daf

der innere Tlrdrlicker waagerecht und nicht schrég
nach oben steht, da sonst Beschadigung von Schiofl
und Tirzarge méglich ist.

Tir zudricken, Schilissel 90° nach links drehen, so
daB der Riegel hérbar einrastet. Schllissel wieder
senkrecht stellen und abziehen.

Von innen 188t sich das SchloB durch Hochstellen
des Tlrdriickers veiriegeln.

11

Ausstellfenster
Offnen:

Durch Betétigung der Verschllsse Fenster entrie-
geln. Fenster 148t sich durch Anheben des Fenster-
fligels bis ca. 80° Offnen. In gewlinschter Stellung
Aussteller festdrehen,

Schlieflen:

Aussteller |6sen, Fenster schlieBen und verriegeln.




Zur Herstellung eines behaglichen Raumklimas ist
die ausreichende Be- und Entlliftung des Wagen-
inneren unerlaBlich.

Infolge der relativ geringen vorhandenen Raumiuft-
menge, der Anzahl der Insassen und der Benutzung
des Gaskochers kann es bei nicht ausreichendem
Luftaustausch zur Schwitzwasserbildung kommen.

Bitte bedenken Sie, da3 der Mensch durch Atmung
und Korperausdiinstung erhebliche Mengen Wasser
abgibt. Auch durch die Kleidung wird u. U, Feuchtig-
keit in das Fahrzeug getragen. Durch Gasverbren-
nung wird ebenfalls Wasser frei. Beim Benutzen des
Kochers und beim Zapfen von Warmwasser entsteht
Wasserdampf, der sich als Schwitzwasser nieder-
schiagen kann.

12
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Das Luften

Sorgen Sie also durch sorgsam abgestimmtes Be-
und Entlliften — unabhéngig von Witterung und
AuBentemperatur — flr ausreichenden Luftaus-
tausch. In Verbindung mit der Heizungsanlage wer-
den Sie so0 auch wahrend der kiihien Jahreszeit und
beim Wintercamping ein angenehmes Raumklima
schaffen kénnen.
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1. Frischwasser

lhr HOBBY-Reisemobil ist mit einem 100-Liter-
Frischwassertank ausgerdlistet. Er befindet sich in
einem Bettkasten des Fahrzeugs.

Die Befullung erfolgt von auBen Uber den abschlieR-
baren Einflllstutzen, in den die Tankentl{iftung inte-
griert ist.,

An der Oberseite befindet sich die Reinigungsdff-
nung, der Deckel nimmt die Fillstandsanzeige auf.

Am Tankboden ist — vom Inneren erreichbar — ein
AblaBstopfen eingeschraubt.

In einer Spezialhalterung ist eine leistungsstarke
Tauchpumpe im Tank eingelassen, die die Zapfstel-
len im Toilettenraum und in der Spiile sowie den
Warmwasserboiler und die Cassetten-Toilette mit
Wasser versorgt.

Achtung!

Lassen Sie die Tauchpumpe nicht trocken — chne
Wasser —laufen, sie nimmt Schaden, der nichtin die

*- Garantieleistung fallt!

2. Abwasser

Zur Aufnahme des Abwassers ist unter dem Fahr-
zeughoden ein Abwassertank installiert, Das Abwas-
ser von Spile, Waschbecken und Duschwanne wird
{ber ein Schlauch- bzw. Rohrsystem in den Tank
geleitet,

13
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Wasserversorgung

Die Entleerung ist Uber ein AblaBventil, das an einem
Verlangerungs-Spiralschlauch befestigt ist, maglich.
Der Spiralschlauch ist am Fahizeugboden mit
Klemmschellen befestigt.

Zur Tankentleerung ist der Verlangerungsschlauch
mit dem AblaBventil aus den Klemmschellen zu zie-
hen. Vor Fahrtbeginn ist er wieder entsprechend zu
befestigen.

3. Warmwasserboiler

DerWarmwasserboiler istin einem Bettkasten unter-
gebracht.

Die Fernbedienung (Bedienteil) des Gerétes ist in
gefélliger Hohe angebracht.

Zur Entleerung des Boilers — besonders wichtig bei
Frostgefahr — die Pumpe ausschalten, die Warmwas-
serhdhne in Splle und Toilettenraum und das Ablai-
ventil mit dem roten Hebel am Fahrzeugboden vor
dem Boiler dffnen. Erst nach vollstandiger Entlee-
rung das AblaBventit wieder schlieBen,

Beachten Sie bitte die Bedienungsanleitung des
Herstellers.

Beim Modell TML ist die Funktion des Boilers nur bei
geschlossenem rechtem Fenster der Mittelsitz-
gruppe gewahrleistet. Das Fenster ist mit einem
Sicherheitsschalter  ausgestattet, damit keine
Abgase bei Betrieb des Boilers ins Fahrzeuginnere
gelangen kdnnen.




Die Heizung und der Warmwasserboiler werden mit
Flussiggas — Propan oder Butan — betrieben. Der
Kithtschrank kann auBer mit Strom 12 V oder 220 V
auch mit Gas betrieben werden.

Die in Ihrem HOBBY-Reisemohil installierte Gas-
anlage ist nach den Technischen Richtlinien Flilssig-
gas fiir Fahrzeuge, Arbeitsblatt G 607, ausgefihrt.

Die ordnungsgemaBe Installation und Dichtigkeits-
prifung ist von einem autorisierten Sachkundigen
auf der jedem Fahrzeug beigeflgten Gasprif-
bescheinigung nachgewiesen.

Der Raum zur Aufnahme der 11-plus-5-kg-Gas-
flaschen ist von auBen zugénglich. Dort befindet sich
der Sicherheits-Gasregler, Jeder Verbrauchsein-
richtung ist ein Absperrventil zugeordnet, das zur
Kenntlichmachung mit einem Symbal versehen ist.

Der Betriebsdruck der Anlage ist in der Gaspr{i-
bescheinigung angegeben.

Wird ein Gerdt nicht benutzt, so ist das entspre-
chende Absperrventil zu schlieBen.

SchlieBen Sie aus Sicherheitsgrinden bei Nicht-
benutzung der Gasgerdte und vor Fahriantritt das

- MHauptventil an der Gasflasche.

Reparaturen und Verdnderungen an der Gasanlage
erfordern eine neue Dichtigkeitsprifung. Lassen Sie
sie nur von einem autorisierten Fachmann durch-
flihren. '

14

Gasanlage

—

Benutzen Sie nur Gasflaschen, die mit einem gilti-
gen Prdfzeichen versehen sind. Die Gasflaschen
sind mit der dafiir vorgesehenen Halterung verdieh-
sicher festzuzurren.

Bei Temperaturen unter 0° C ist unbedingt reines
Propan-Flissiggas zu verwenden, da Butan bei tie-
feren Temperaturen nicht mehr in den gasférmigen
Zustand (bergeht.

Uber Gastankanlagen und deren Installation infor-
mieren Sie sich bitte bei ihrem HOBBY-Vertrags-
héndler.

Achtung!

Lassen Sie die Gasanlage ihres Reisemobils im
vorgeschriebenen Zwei-Jahres-Rhythmus von
einem Sachkundigen dberprifen und in der
Gasprifbescheinigung quittieren sowie auBen
am Heck eine Gas-Priifplakette anbringen.

1
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Inbetriebnahme des Kochers
Kocherabdeckung hochklappen.

Nach Offnen des Hauptsperrventils und des Kocher-
absperrventils den Schalthahngriff der gewlinschten
Brennstelle nach innen dricken und auf gedfnete
Stellung drehen, dabei Gasflamme am Brennertopf
anzinden.

Der Schalthahnknopf muB dann noch einige Sekun-
den gedriickt werden, bis das Zlindsicherungsventil

Der Kithischrank kann wahlweise mit 12 Volt, 220 Volt
oder Gas betrieben werden. Voraussetzung flr ein
einwandfreies Arbeiten ist eine waagerechte Stel-
lung des Kihlschrankes. Wahrend der Fahrt darf
der Kiihlschrank nicht mit Gas betrieben werden.

Fir die Kiihlschrank-Be- und -Entiiftungen sind im
Fachhandel Abdeckungen erhdltlich. Sie diirfen

15
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Kocher

die Gaszufuhr selbst offenhait, Beim Verldschen der
Flamme verschlieft das Ziindsicherungventil selbst-
titig die Gaszufuhr.

Achtung!

Der Gaskocher darf nicht zum Heizen benutzt wer-
den. Bei Benutzung des Kochers muB die Dachluke
im Klichenbereich gedffnet sein.

16

wihrend des Kiihischrankbetriebes nicht be-
nutzt werden.

Kuhischrank

Weitere Hinweise ersehen Sie aus der spezielien
Bedienungsanleitung.




Die Gasheizung mit 3000 oder 5000 kcal Heizlei-
stung in Verbindung mit Gebldse und Warmluft-
anlage gewéhrleistet eine gleichmaBige Verteilung
der Warme. Genaue Hinweise auf die Handhabung
lhrer TRUMA-Heizung finden Sie in der beiliegen-
den Bedienungsanleitung.

Unabhéngig davon mdéchten wir Thnen noch einige
Tips zur Bedienung lhrer Heizung geben:

Vor Betrieb der Heizperiode Batterien des Zlindauto-
maten Uberpriifen, ob diese noch funktionsfahig
sind., Es sollte pro Sekunde mindestens ein Funken-
takt horbar sein. Beim Austausch der Batterien nur
Mignon-Alkali verwenden.

Beim Vertdschen der Heizung bei bdigem Wind
TRUMA-Kaminverl&ngerung verwenden.

Bei Wintercamping in schneereichen Gegenden
TRUMA-Kaminverlangerung verwenden,

TRUMAVENT-Geblise regelméBig auf Verschmut-

Die Cassetten-Porta-Potti ist im Toilettenraum fest
installiert, der Schmutzwassertank ist von aufien mit-
tels einer separaten TUr zugénglich.

17

Heizung

M

zung des Lifterrades Gherprifen und ggf. reinigen.
Nichtbeachten flihrt zu einer Unwucht des Lilfter-
rades mit erhdhter Geriuschkulisse.

Vergewissern Sie sich, daB bei Heizbetrieb mit TRU-
MAVENT-Gebldse auch die Beldfter gedffnet sind.
Diese kinnten sich wahrend der Fahrt zu lhrem
Urlaubsort verstellt haben.

Der Regelschalter des Warmluftgeblases befindet
sich an der Kleiderschrankwand im Heckraum des
Fahrzeuges.

Achtung!

Unbedingt darauf achten, dal3 Beschéadigungen am
steigend verlegten Abgasrohr vermieden werden.
Den Raum hinter der Heizung nie als Stauraum
benutzen.

Den Abgaskamin niemals verschlieBen oder Gber-

18

Chemical-Toilette

Beachten Sie auch die Bedienungsanleitung des
Herstellers. Ab Saison '89 erfolgt die Wasserzufuhr
fur die Porta-Potti aus dem Frischwassertank des
Reisemohils.

Zur Funktion der Spllpumpe der Porta-Potti muB der
Schalter ,Licht 1* eingeschaitet sein.

13




1. 220-Volt-Stromversorgung

Der NetzanschiuB 220 V erfolgt mittels Verbindungs-
kabel mit CEE-Kupplung Uber die AuBensteckdose.
Sie st abgesichert durch einen zweipoligen
10-Ampere-Schutzautomaten. Er befindet sich an
einer Bettkastenfront,

Achtung!

Beim AnschluB des 220-V-Verlangerungskabels ist
darauf zu achten, daB zuerst die Verbindung zur
AuBensteckdose am Reisemobil und zuletzt zur
Stromgquelle hergestellt wird. Beim Abbau ist zuerst
die Verbindung an der Stromzapfstelle zu sen.

2. 12-Volt-Stromversorgung

Die 12-Volt-Stromversorgung erfolgt Uber
eine Hauptbatterie (Motorbatterie) — Batterie 1 — und
~ eine Zusatzbatterie — Batterie 2 —,

Die Motorbatterie ist, wie bei jedem Auto, dem Fahr-
gestell zugeordnet und versorgt Anlasser, Schein-
werfer, Schlu-, Brems-, Blink- und UmriBleuchten.
*- Sie befindet sich im Motorraum. Pflege und Wartung
entnehmen Sie bitte der Betriebsanieitung des Faht-
zeugherstellers (FIAT, PEUGEQT). Dieser Teil der
elekirischen Anlage entspricht der Original-Ausfith-
rung des Fahrzeugherstellers.

19

Elektrische Anlage

3. Bord-Control-Center -
BCC HO7/8/9/10

Sehr geehrter Kunde, beachten Sie bitte sorgfaltig
die folgenden Anweisungen zur Bedienung thres
Bord-Control-Centers, damit Sie viele Jahre Freude
an diesem Gerat haben.

A)Allgemeine Beschreibung

Beim Bord-Control-Center handelt s sich um ein
Gerdt, welches aus -einer Bedienungsblende und
einem Ladegert besteht, in die eine Reihe von praldti-
schen wie auch fir fhren Motorcaravan notwendigen
Funktionen eingebaut ist.

Die Bedienungsblende ist mit folgenden Funktionen
ausgeristet;

1. MeBinstrumente mit Skalenbeleuchtung

a) Abwasser ¢} Voltmeter
b) Frischwasser d) Amperemeter

2. Ein-/Aus-Schalter sowie zugehdrige Leuchtdioden fur
die einzefnen Stromkreise:

a) Pumpe
b} Liifter

¢) Licht 1
d) Licht 2

3. Sicherungen fiir folgende Stromkreise:

a) Pumpe ¢) Kihlschrank
b} Lifter f) Boiler

¢} Licht 1 a v

d) Licht 2 h} Hefzung




550 TU/TML/TK

550 T™

15
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7.

. Hauptschalter 12-V-Stromkreis mit zugehdriger Leucht-

diode.

. Sicherungsautomat Hauptschalier 20 A flr die Absi-

cherung samtlicher 12.V-Verbraucher (auBer Kahl-
schrank).

_Leuchtdioden fir die Ladungsanzeige der Batterie 1

(Motorbatterie) und der Balierie 2 (Zusatzbatterie).
220-V-Steckdose.

B) Beschreibung der einzelnen Funktionen

1.

2.

MeBinstrumente flr Abwasser und Frischwasser

Die MeBinstrumente (Tankinhaltsanzeigen) fr Abwas-
ser und Frischwasser sind beleuchtet. Die Anzeige
erfoigt auf Tastendruck bei eingeschaltetem Haupt-
schalter analog in flinf Schritten:

leer — 0,25 — 0,5 — 0,75 — vall

Volimeter

Das Voltmeter zeigt bei eingeschaltetern 12-V- Haupt-
schalter auf Tastendruck die Spannung der Batierie 2
an, Es ist beleuchtet. Angezeigt wird nur dertatséchlich
interessierende Bereich von 8 bis 15 Volt. Der ldealzu-
stand ist bei 12 bis 14 Volt erreicht und ist auf der Skala
schraffiert gekennzeichnet. Solite die Spannung der
7usatzbatterie unter 10,5 Volt fallen, so missen mog-
lichst viele 12-V-Verbraucher ausgeschaitet werden,
und die Zusatzbatterie muB durch die Lichtmaschine
oder durch NetzanschluB nachgeladen werden.

. Ampéremeter

Das Ampéremeter ist auf Tastendruck heleuchtet und
miRt den in der gesamien Bordanlage flieBenden
Lade- und Entladestrom der Zusatzbatterie. Die 0-Stel-
lung ist dabei in der Mitte. Der Zeiger ist in 0-Stellung,
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wenn Ladung und Entladung gleich groB sind oder
tiberhaupt kein Strom flieft. ist die Ladung gréBer als
die Entladung, so erfolgt die Anzeige rechis der 0-Stal-
lung. Schldgt der Zeiger nach links aus, SO st die
Entladung groBer als die Ladung. Die Anzeige erfolgt
dauernd, also unabhéngig von der Stellung des 12-V-
Hauptschalters und des Tasters.

. Skalenbeleuchtung

Die Skalenbeleuchtung aller MeBinstrumente erfolgt
auf Tastendruck, womit auch die Tankinhaltsanzeigen
und das Voltmeter bei eingeschaltetem Hauptschalter
eingeschaltet werden.

. Schalterblende

Mit den Ein-/Aus-Schaltern werden die einzelnen
Funktionen Pumpe, Lifter, Licht 1 und Licht 2 betatigt.
Alle 0.g. Funktionen sind entsprechend abgesichett.
Die zugehorigen Schraubensicherungen sind jeweils
rechts heben dem Schalter angeordnet.

. Hauptschalter — 12 Volt

Mit diesem Schalter wird der gesamte 12-V- Strom-
kreis von Batterie 2 ein- bzw. ausgeschaltet. Die zuge-
hérige Leuchtdiode zeigt an, ob der Hauptschalter ein-
oder ausgeschaltet ist. Diesem Schalter ist ein Relais,
das sich im Ladegerat befindet, nachgeschaltet. Eine
Elektronik sorgt dafiir, daB bei einer Batteriespannung
von kieiner als 9 V alle Verbraucher abgeschaltet wer-
den, damit eine Tiefentladung von Batterie 2 vermie-
den wird. Bei einer Batteriespannung von grager 10V
schaltel das Relais wieder die Verbraucher ein. Soliten
sich also bei eingeschaltetem Hauptschalter (LED

"Hauptschalter leuchtet) keine 12-V-Stromkreise &in-

schalten lassen, soistdie Spannung der Zusatzbatterie
zu Gberprifen. Liegt die Spannung bel Werten unter




9V, so muB die Batterie durch NetzanschluB oder
durch die Lichtmaschine nachgeladen werden. Schal-
tet dieses Relais im Stand die Verbraucher in kurzen
Zeitabstidnden ein und aus, so ist dies ein Zeichen
dafiir, daB die Batteriespannung bei eingeschalteten
Verbrauchern unter 9 V absinkt und wieder auf Werte
Uber 10V ansteigt, wenn die Verbraucher abgeschaitet
werden. Auch in diesem Fall muB fir eine Ladung der
Batterie gesorgt werden. Um bei einem ldngeren Stand
des Motorcaravans eine Entladung der Zusaizbatterie
zu vermeiden, sollte dieser Schaller ausgeschaltet
sein. Der neben dem Hauptschalter eingebaute Siche-
rungsautomat 20 A sichert den gesamten 12-V-Strom-
kreis, der durch das Hauptschaltrelais geschaltet wird,
ab.

. Leuchtdioden

a) Die Leuchtdioden fir die einzelnen Verbraucher
leuchten auf, wenn der entsprechende Siromkrais
durch die Ein-/Aus-Schalter in Funktion gesetzt
wird und die dazugehdrige Sicherung in Ordnung
ist.

b} Die zum 12-V-Hauptschalter gehérige Leuchtdiode
zeigt an, ob sich dieser Schalter in Ein- bzw. Aus-
Stellung befindet,

¢) Die LED-Ladung Batterie 2 leuchtet, wenn diose
Batterie bei NetzanschiuB geladen wird.

d) Bei einer Spannung der Zusatzbatterie von hdher
als 13,5 V werden bei NetzanschluB beide Batterien
parallel geschaltet und somitvom Netz geladen. Die
Trennung der beiden Batterien erfolgt bei einer
Spannung von niedriger als 12,5 V. Die LED Ladung
Batterie 1 leuchtet dann auf, wenn beide Batterien
bei Netzanschiuf3 paraliel geschaltet sind.

e e i e ety L e s s e e L
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C)Elektronische Laderegelung
1. Ladekapazitét

Die Ladeeinheit hat sine Dauerleistung von 180 Watt,
die im Normalfall den Bedarf des Benutzers decken.
Flir einige Zeit kdnnen auch wesentlich héhere Lei-
stungen aus der im Pufferbetrieb arbeitenden Zusatz-
batterie entnommen werden.

. Laden und Entladen bei Netzbetrieb

Sobald der Motorcaravan mit dem 220-V-Netz verbun-
den ist, wird die Zusatzbatterie geladen. Wenn diese
Zusatzbatterie eine Spannung von ca. 14,4 Volt erreicht
hat, wird die Ladung abgeschaltet, um eine Gasung der
Batterie zu vermeiden. Fallt die Batteriespannung auf
einen Wert kleiner als 13,9 Volt, so tritt automatisch die
Ladung wieder ein. Das Aus- und Wiedereinsetzen der
Ladung bei Netzanschlul kann am eingebauten Volt-
und Ampéremeter beobachtet werden. Weiterhin kann
das Ein- und Ausschalten der Ladung an der einge-
bauten LED Ladung Batlerie 2 beobachtet werden. Ein
Blinken dieser LED mit kurzen Ein- und langen Aus-
schaltzeiten ist ein Zeichen fllr eine optimal geladene
Batterie. Eine Regelung des Ladestroms in Abhingig-
keit von der Batteriespannung sorgt daflr, dal das
Ladegerdt nicht Oberlastet wird, und daB die Batterien
optimal geladen werden. Die Regelung erfolgt so, daB
bei hestimmten Spannungen der Strom schrittweise
ab- oder zunimimt. Dieses schrittweise Umschalien der
Ladestréme kann bei bestimmten Batteriespannungen
und bestimmten Lasten durch singeschaltete 12-V-
Verbraucher dazu fithren, daf die Batteriespannung
mit kleinen Anderungen schwankt. Sollten diese Span-
nungsschwankungen dazu fihren, dal3 eventuell ein-
geschaitetes Licht leicht flackert, so kann durch Zu-
oder Abschalten von Verbrauchern diese Spannungs-
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schwankung vermieden werden. Bei optimal gelade-
nen Batterien (LED Ladung Batterie blinkt mit kurzen
Einschaitzeiten) kann das Ladegerét bei Spannungs-
schwankungen auch durch den im Ladegerit einge-
bauten beleuchteten Netzschaiter fir klirzere Zeitaus-
geschaltet werden, Wenn die Zusatzbatterie cine
Spannung von 13,5 V erreicht hat, so werden bei Netz-
anschiuB beide Batterien parallel geschaitet (LED
Ladung Batterie 1 leuchtef). Somit wird auch die Batte-
rio 1 bei geladener Batterie 2 vom Netz geladen. Um
eine Entladung der Batterie 1 zu vermeiden, werden
beide Batierien bei einer Spannung kleiner 12,5 V wie-
der getrennt (LED Ladung Batterie 1 leuchtet nicht),
Um eine Zerstdrung des Ladegerites durch eine
defekte Batterie zu vermaiden, wird die Ladung erst bei
einer Spannung héher als 75 V eingeschaltet. Die
bedeutet, daB die Spannung der Zusatzbatterie min-
destens 7,5V betragen mu8, um von dem eingebauten
Ladegerét geladen werden zu kénnen. Sollte der im
Ladegerit eingebaute Transformator durch hohe Lade-
strome Ober einen langen Zeitraum oder durch zu
hohe Umgebungstemperatur durch einen Warmestau
am Einbauart unzuldssig hohe Temperaturen anneh-
men, so wird durch einen Thermoschalter der Trans-
formator so lange abgeschaltet, bis die Temperatur
wieder gefallen ist. Um eine entladene Zusatzhatterie

.. wieder vollstindig aufzuladen, ist bei NetzanschluB

eine Ladedauer von ca. 12 Stunden notwendig. Wenn
wahrend dieser Ladung 12-V-Verbraucher eingeschal-
tet sind, verlangert sich die Ladezeit entsprechend.

. Laden bei Fahrbetrieb

Soiange der Motor fAuft, werden Motor- und Zusatzbat-
terie parallel geschaltet und von der Lichtmaschine
geladen. Der jeweils flieBende Lade- bzw. Entlade-
strom kann an dem eingebauten Ampéremeter abge-
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lesen werden. Weiterhin kann das Zuschalten der
Lichtmaschine bei laufendem Motor durch Anderung
der Zusatzbatteriespannung, die bei eingeschaltetem
12-V-Hauptschalter durch das Voltmeter auf Tasten-
druck angezeigt wird, beobachtet werden. Um eine
enfadene Zusatzbatterie wahrend der Fahrt wieder
volistandig aufzuladen, ist eine Fahrzeit von 15 Stun-
den notwendig.

Wenn wahrend dieser Zeit 12-V-Verbraucher singe-
schattet sind, verlidngert sich die Ladozeit entspro-
chend. Die 12-V-Versorgung des Kiihlschranks darf
nur dann eingeschaltet werden, wenn ein Ladestrom
klginer als § A angezeigl wird.

. Entladung

Sémtliche 12-V-Verbraucher werden von der Zusatz-
batterie versorgt. Eine Entladung dieser Batterie ist
durch den eingebauten Tiefentladungsschutz nur bis
zu einer Spannung von 9 V méglich. Die Verbraucher
kdnnen wieder eingeschaltet werden, wenn die Batte-
rie wieder Spannung hoher als 10 V erreicht hat. Sollte
also das Hauptschaltrelais einmal durch zu geringe
Batteriespannung abgefallen sein, so muB fir eine
l.adung der Batterie gesorgt werden.

. Kithischrank — Betrieb ohne NetzanschiuB

Bei laufendem Motor, z. B. wéhrend der Fahrt, besteht
die Mdgtichkeit, den Kihlschrank iiber die Motorbatte-
rie zu betreiben. Bei Motorstillstand wird der Kuhl-
schrank automatisch wieder von der Motorbatterie
getrennt, um eine unbeabsichtigte Entladung dieser
Balterie zu vermeiden. Bei Fahrzeugen des Typs PEU-
GEQT Diesel ist das Signal Motor l3uft (D+) nicht vor-
handen. Es werden die beiden Batterien hier parallel
geschaltet, sobald die Zindung eingeschaltet wird.
Weiterhin kann der Kiihischrank bei gingeschaltetem




Schalter am Kihischrank bei diesen Fahrzeugen
bereits mit 12 V betrieben werden, wenn die Ziindung
eingeschaltet ist. Um eine Entladung der Batterien
durch den Kilhlschrank wihrend der Vorglih- und
Startphase zu vermeiden, soilte hier der 12-V-Betrieb
des Kihlschranks erst dann eingeschaltet werden,
wenn der Motor [Auft. Der 12-V-Stromkreis ist durch die
in der Blende eingebaute Schmefzsicherung 16 A
abgesichert. Der 12-V-Betrieb des Kdhischranks sollte
erst dann erfolgen, wenn der Ladestrom der Zusatz-
batterie unter 5 A gesunken ist.

D) Allgemeine Hinweise

Beilangen Standzeiten (lAnger als 3 Wochen) ohne Netz-
anschluB sollten beide Batterien abgeklemmt werden. Vor
Fahrbeginn sollten dann beide Batterien durch langeren
NetzanschluB wieder geladen werden. Ein NetzanschluB
ist ber einen beliebig langen Zeitraur mdglich, da die
Ladung bei Batteriespannungen van 14,4 V abgeschaltet
wird und somif eine Gasung bei Batterien, die keinen Zel-
lenschluB aufweisen, vermieden wird, Eine defekte Batte-
T rigistu. a. daran zu erkennen, daB ihre Spannung bei ein-
geschalteten Verbrauchem schnell auf Werte unter 10 V
zusammenbricht, obwoehi sie lber einen [Angeren Zeit-
raum geladen wurde. Erreicht die Batteriespannung nie
Werte lber 14 V, wenn die Batterie (iber Tage geladen
wird, ohne daB in diesem Zeitraum Verbraucher einge-
schaltet wurden, soistin diesem Fall die Batterie ebenfalls
auf einen Defekt zu Gherpriifen. In dem Abwassertank
sind MeBsonden eingebaut, die zur Flillstandsmessung
dienen. Ablagerungen an den Tankwénden kénnen zur
Falschanzeige fihren, Eine Reinigung des Tanks sorgt in
diesem Fall fir Abhilfe. In dem Frischwassertank ist ein
Schwimmsensor eingebaut. Die ordentliche Funktion die-
ses Sensors kann durch Auf- und Abbewegen des
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Schwimmers hei eingeschaltetem Hauptschaiter und
betétigtem Taster Gberpritft werden. Sallten Fehler in den
Funklionen des Gerétes auftreten, so sind zunéchst alle
Sicherungen und die Zuleitungen zu den Batterien und
alle von auBen zugénglichen Steckverbinder zu Uberpri-
ten. Bei allen Arbeiten im Gerdt muB das Gerat span-
nungsfrei sein, damit Kurzschiiisse und Beriihrun-
gen mit Netzspannung vermieden werden. Das
bedeutet, daB kein NetzanschiuB und keine Verbin-
dung zu den Batterien vorhanden sein darf.

E) Reparaturhinweis

Mit Ausnahme des Wechselns von Sicherungen sind alle
Ubrigen Reparaturen ausschlieBlich von autorisierten
Fachkraften der Fa. HOBBY Wohnwagenwerk GmbH,
2374 Fockbek, durchzufhren. Beim Wechseln der
Sicherungen ist unbedingt darauf zu achten, daB die ent-
sprechend angegebenen Sicherungen verwendat wer-
den.

Bitte beachten Sie diese Hinweise, die zum gréften Teil
lhrer eigenen Sicherheit dienen, sorgfaltig, und Sie wer-
den viel Freude an lhrem Bord-Control-Center haben.
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Checkliste zur Uberpriifung der Ladung
der Batterien bei Netzanschlu3

1.

NetzanschluB herstelien und Netzschalter am Ladege-
riit einschalten (Kontrollampe im Schalter muB lsuch-
ten).

. Spannung von Batterie 2 durch Einschalten von Ver-

brauchern auf unter 13 V fallen lassen. Ladung von
Batterie 2 wird bei Hauptschalter auf ,Ein* und durch
Tastendruck durch steigende Spannung am Voltmeter,
durch das eingebaute Ampéremeter und durch die
LED Ladung B 2 angezeigt.

. Bei ausgeschalteten Verbrauchern muB das Ampére-

meter nach rechts ausschlagen.

. Wenn Ampéremeter nicht nach rechts ausschlagt,

Sicherung Batterie 2 in der Zuleitung, Sicherungsauto-
mat am Ladegerdt, Zuleitung zur Baiterie, Steckverbin-
der und Spannung der Zusatzbatterie tberprifen. Die
Spannung der Batterie mui am Ladegerét héher als
7 V hetragen.

. Bei einer Zusatzbatteriespannung von gréfier als

13,5 V muB Batterie 1 parallel geschaltet und somit
auch vom Netz geladen werden. Wenn dies nicht der
Fall ist, Zuleitung von Batterie 1 Uberprifen.
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Checkliste zur Uberpriifung der Ladung
der Zusatzbatterie wahrend der Fahrt

1
2
3

iy

[op RN}

. Hauptschalter einschalten.
. Alle Verbraucher ausschaiten.

. 12-V-Versorgung des Kilhlschranks direkt am Kihl-
schrank ausschalten.

. Fahrzeug starten und wihrend des Startens Voltmeter
bechachten.

. Spannung muB sich verandern, wenn der Motor lauft.

. Ladestrom wird angezeigt. Bei einer geladenen
Zusatzbatterie und einer entladenen Motorbatterie
kann es vorkommen, daB zunichst die Zusaizbatterie
entladen wird, da beide Batterien im Fahrbetrieb paral-
lel geschaltet werden und semit Ausgleichsstrome
zwischen den beiden Batterien flieBen. Das Parallel-
schalten muB durch eine Anderung der Spannungs-
oder Stromanzeige nach dem Starten des Motors
erkennbar sein. Sollte keine Anderung abgelesen wer-
den kénnen, so sind die Zulsitungen, die Sicherungen
in diesen Zuleitungen, die Steckverbinderinden Zulei-
tungen und das Signal D+ zu Uberprifen. Wenn der
Motor 14uft, muB an dem Signal D+ eine Spannung
von 12 bis 15 Volt aniiegen.
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Kabelverlegeplan im Reisemobil Hobby 550 AK Modell: TML
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Kabelverlegeplan im Reisemobil Hobby 550 AK Modell: TK
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Behandlungsvorschrift flir Starterbatterien in Wohnmobilen

Hinweise zur Sicherheit

1. Vor Ein- und Ausbau der Batterie alle Stromverbrau-
cher abschalten,

2. Beim Ausbau der Batterie zuerst das Massekabel
abnehmen, beim Einbau zuletzt das Massekabet
anschlieBen und auf gute Befestigung und einwand-
freie elekirische Verbindung achten.

3. Ladegase sind explosiv! Vor dem Ladevorgang erst
Batterie an das Ladegerit anschlieBen und danach das
Ladegerat einschalten, Beim Laden in geschlossenen
Raumen muB gut gelliftet werden. In der Néhe der
Batterie ist jede Funkenbildung zu vermeiden! Kein
offenes Feuer! Nicht rauchen! Keine Zindung! Kurz-
scnluB durch Werkzeuge oder Kabel vermeiden,

4. Vorsicht beim Anschluf von Starthilfekabeln von Fahr-
zeug zu Fahrzeug, da Funken entstehen konnen.
Immer zuerst die Pluspole beider Batterien verbinden,
dann mit dem zweiten Kabel zuerst den Minuspol des
helfenden Fahrzeugs verbinden und danach den
Minuspol des hilfebedtirftigen Fahrzeugs anschfieBen.

... Beim Abklemmen der Starthitfekabel umgekehrt ver-

fahren.

5. Saure ist atzend! Auch kleine Spritzer missen neutra-
lisiert oder weggespilt werden. Bei Augenveratzung
sofort mit klarem Wasser spillen und Arzt aufsuchen.

Behandlung

AuBerbetriebsetzung des Fahrzeuges

Batterien nur im vollgeladenen Zustand méglichst kiihl
lagern. Flr iéngere Lagerzeiten sollte eine Batteriean-
schiuBklemme abgenommen werden.

Neue Batterien sind vollgeladen und bis zu 10 Monaten
lagerbar. Mit zunehmendem Alter der Batterie kann
eine Nachladung bereits nach 2 Monaten erforderlich
werden.

Batteriebetrieb

Wird der Motor abgeschaltet, liefert die Batterie die Ener-
gie fiir alle eingeschaltsten Verbraucher. Nach jeder Ent-
ladung muB die Batterie wieder geladen werden.

Nachladung

Die Batterie darf nur mit Gleichstrom geladen werden.
Piuspol {(+) der Batterie mit dem Pluspol des Ladegerétes
und Minuspol (—) der Batterie mit dem Minuspol des
Ladegerates verbinden. Als Ladestrom wird "o des
Wertes der Batteriekapazitat empfohlen, z.B. 4,4 A bei
44 Ah Nennkapazitdt. Die Batierie ist vollgeladen, wenn
die Ladespannung (V) innerhaib von 2 Stunden nicht
mehr ansteigt, bzw. der Strom (A) nicht mehr @llt.

Wartung

Batterie sauber und trocken halten. AnschluBklemmen
mit séurefreiem und siurebestandigem Feit (z. B. Vase-
line) leicht einfetten.

in regelmaBigen Abstinden ist der Sdurebestand zu
Giberpriifen und gegebenentalls gereinigtes Wasser nach
VDE 0510 bis zur Saurestandmarke nachzuflilen.

Wartungsfreie Batterien benétigen bei Normalbetrieb
keine Wassernachflillung. Bei Fahrzeugen im Lang-
streckenverkeht, bei defekter elekirischer Anlage oder
extremer Temperalurbelastung kann auch bei jeder war-
tungsfreien Batterie ein Wassernachfillen erforderlich
werden.




1. AuBere Fahrzequﬂége

Waschen Sie lhr Reisemobil so oft wie méglich unter
Zuhilfenahme von handelsiiblichen Reinigungsmit-
teln.

Die Acrylglas-Fensterscheiben des Aufbaues (alle
bis auf die Fenster des Fahrerhauses) bedtirfen
allerdings einer besonderen Behandlung. Sie diirfen
nicht mit Reinigungsmitteln, die Weichmacher oder
Ldsungsmittel enthalten, oder mit Scheuermitteln
behandelt werden. Verschmutzte Fenster nicht
trocken abreiben.

— Gefahr von Kratzer- und RiBbildung —

Normal verschmutzte Scheiben mit klarern Wasser
und Schwamm oder weichem Tuch abwaschen. Mit
staubfreiem weichen Tuch trockenreiben, Stark ver-
schmutzte Scheiben mit handelsiiblichen, spezielt
fir Kunststoff geeigneten Reinigungsmitteln siu-
bern.

...Ansonsten kann die Pflege wie beim Pkw (iblich vor-
genommen werden.,

2. Polster und Vorhdnge

Nicht waschen oder biigein. Falls erforderlich, vor-
sichtig mit dem Schaum eines Feinwaschmittels
reinigen (z. B. Trockenschaum).

Bei Verschmutzung die Beziige bzw. Gardinen
abnehmen und chemisch reinigen lassen.

Reinigung und Pflege
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3. Teppichboden

Mit Staubsauger und/oder Blrste reinigen, falls
erforderlich, mit Teppichschaum behandeln oder
schampaonieren.

4, Velours-Bespannungen an Seitenwénden,
Mobein und Decke

Mit handelsiblichen Feinwaschmitteln reinigen und
Schmutzriickstdnde mit Schwamm oder ggf. Staub-
sauger entfernen.

5. Mdébelfronten, Klichenabdeckung, Tischpiatten

Mit feuchtem Tuch oder Schwamm reinigen, mit
staubfreiem weichen Tuch trockenreiben. Milde
Maébelpflegemittel verwenden. Machen Sie vor-
sichtshalber zunichst an einem Mdbelteil eine
Behandlungsprobe.

6. Toilettenraum

Waschbecken, Seitenverkleidung und Duschwanne
mit handelstblichen Reinigungsmitteln behandeln.
Niemats Scheuermittel verwenden.

7. Nirosta-Edelstahi-Splile

Pflege mit handelsiiblichen flissigen Putzmitteln.
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Hinweise fur Winterbetrieb

1. Wintercamping

Bei ausreichender Beheizung des Innenraumes ist
ein Einfrieren des Frischwassertanks, des Warm-
wasserboiters und der Frischwagserleitungen nicht
maéglich.

Bei tieferen AuBentemperaturen sind dem Abwasser
Frostschutzmittel oder Kochsalz beizumengen.

Bei stationarem Betrieb ggf. den Auslauf des Abwas-
sertanks gedfinet halten und das Abwasser geson-
dert auffangen.

2. Frostsicherung

Zum Schutz der Wasserversorgungsanlage sind fol-
gende Mafinahmen zu ergreifen:

a) Abwassertank entleeren.

b) Frischwassertank mittels Pumpe, ggf. Uber AblaB-
stopfen, entleeren.

¢) Warmwasserboiler voilstindig entleeren. Dazu
alle Wasserhahne 6ffnen. Schalier filr Pumpe im
Bord-Control-Center auf 0 (Null) stellen.

" "Beachten Sie auch Punkt 3 des Abschnittes

~Wasserversorgung"”.

Nichthenutzung im Winter

Wird fhr Reisemobil wahrend der Wintermonate nicht
benutzt, soliten folgende Hinweise beachtet werden;

1, Hinweise des Fahrzeughersteliers beachten. |

2. Eventuelle Roststellen entfernen und kleinere
Lackschdden ausbessern.

. Reisemobil waschen und Lackpflege durchithren.

3
4. Unterbodenschutz ggf. ausbessern oder emeuern.
5. Zusatz- und ggf. Mctorbatterie ausbauen.

6

. Wasserversorgungsanlage entleeren.
(Sehen Sie dazu auch unsere ,Hinweise flir Win-
terbetrieb”.)

7. Gummiprofile mit Talkum oder Glycerin behan-
deln,

8. Staurdume und Kihischrank reinigen und offen
stehen lassen.

9. Polster aufstellen oder gesondert lagern.

10. In gewissen Zeitabstdnden durchliften und hin
und wieder auftheizen.

11, Batterien aus dem Zindautomaten der Heizung
entfernen.
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Sitzplan .
(Sitzanardnung ) =3, .
wahrend der Fahrt) i [
550 TM 550 TK 550 TML. 550 TU 620 TK
Fahrwerk Fiat-Ducato Fiat-Ducato Fiat-Ducato Fiat-Ducato Fiat-Ducato
Peugeot J 5 Peugeot J 5 Peugect J 5 Peugeot J 5 Peugeot J 5
Benzin Fiat kW/PS 55/75 | Fial KW/PS 55/75 | Flat KW/PS 65/75 | Fiat KW/PS 56/75 | Fiat KW/PS 55/75
Peugeot kW/PS 55/75 | Peugeot kW/PS §5/75 | Peugeot kW/PS 55/75 | Peugeot kW/PS 55/75 Feugeot KW/PS 55/75
Diesel Fiat KW/PS 58/75 | Fiat KW/PS 55/75 | Fiat KW/PS 85/75 ! Fiat KW/PS 55/75 | Fiat KW/PS 56/75
Peugeot kW/PS 54/74 | Peugeot KW/PS 54/74 | Peugeol kW/PS 54/74 | Peugeol kW/PS 54/74 | Peugeol kW/PS 54/74
Turbo-Diesel Fiat KW/PS 68/92 | Fiat KW/PS 68/92 | Fiat KW/PS 68/92 | Fiat KW/PS 68/92 | Frat KW/PS 58/92
Peugect ¥W/PS 70/85 ) Peugeot kW/PS 70/95 | Peugeot kW/PS 70/95 Paugeot KW/PS 70/95 | Peugsct kKW/PS 70/95
Ldnge gesamt m 5,55 5,55 5,65 5,55 6,25
Breite gesamt m 2,18 2,18 2,18 2,18 2,18
| HGhe gesamt Benzin/Diesel 2,74 274 2,74 2,74 2,74
Héhe gesamt Turbo-Diesel 2,78 2,78 2,78 2,78 2,78
Stehhdhe (MittelmaB) ca. m 1,92 1,92 1,92 1,92 1,92
Benzin 2130 2175 2175 2175 2270
Eigengewicht* ca. kg Diesel 2230 2275 2275 2275 2370
Turbo-Diesel 2280 2330 2330 2330 2420
Gesamtgewicht kg 2800 2800 2800 2800 2800
Frischwassertank ca i 100 100 100 100 100
Abwassertank ca, ] 100 100 100 100 100

' Leergewicht bef serienmaBiger Ausstaliung mit gefilitem Kraftstofftank.
Bei Auf- und Eintau von Sonderzubehdr und Sonderausstaliung verandert sich das Eigengewicht und die Héhe des Fahrzeuges.
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